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MOACHIOBAJIBHA 3AINIUCKA

[Iporpama po3poOiena st BCTynHUX (paxoBux BUMpOOyBaHb HA HABYaHHS 32 OCBITHBO-
KBalipiKaliifHUM pPIBHEM MAariCTp 3a CHEINaNbHICTIO «TepMaHChKi MOBHU Ta JITepaTypu
(TmepekJia BKIIFOUHO), aHTJIIIChKa MOBa Ta JIiTepaTrypa.

MaiiOyTHii ¢axiBellb TOBUHEH MaTh CUCTEMY 3HaHb IIOJ0 AHMIIIKACHKOI MOBH. 30Kpema, y
MeXaX IbOTO ICIIUTY TEPEBIPSIETHCS Ta OIIHIOETHCS MPAKTUYHA Ta TEOPETHYHA ITiJrOTOBKA
maitoytHix crygentiB YHY im. Ilerpa Morunum 3 mnepmioi iHO3€MHOI MOBH, a came:
c(OpMOBaHICTh MOBHHMX, MOBJICHHEBUX, IJIaHYBAJIbHUX M OpraHi3aliiiHMX HABUYOK Ta yMIHb.

Merta ¢axoBoro BumpoOyBaHHSI TOJSTAE y BUABICHHI TEOPETUYHHX 3HAHB Ta MPAKTHYHUX
HAaBUYOK 1 BCTAHOBJIEH] BUXIAHOTO PIBHS BOJOIIHHS MOBOIO.

['onoBHi 3aBHaHHs (PaxoBOro BCTYITHOTO BUMPOOYBaHHS MOJISTAIOTH V:

- TIepeBIpLi PIBHS BOJOJIHHS MPAKTUYHMUMHM HAaBUYKaMHU KOPHCTYBAaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
(anrmiiicekoi). OdikyeTbes, 1O IS BCTYNMy Ha 5 Kypc (UIONOTIYHUX CIHEHiaIbHOCTEH Yy
CTyzieHTa Ma€ OyTH piBeHb 3HaHb aHIHChKOI MOBH C1 (3a €BponeichKOI0 MIKAI00 BOJIOAIHHS
1HO3€MHHUMH MOBaMH);

- BUSIBJICHH] HAABHOCTI1 Y THUX, XTO BCTYIIA€ HA 5 Kypc, 3HaHb 3 MPAKTUYHUX KypCiB 1HO3EMHO1
MOBH (QHTJTIMCHKOI) 1 3 TEOPETUYHUX KYPCIB.

BerynHMK MOBUMHEH 3HATH: OCHOBHI TEPMIHHM, IO BHKOPHUCTOBYIOTHCS B TEOPETUUYHUX
JTUCIUIUTIHAX; OCHOBHI (DYHKIIOHANBHI (pa3u Uid BEACHHA AMCKYCIH Ta Tpe3eHTalliil Ha
HAayKOBOMY pIBHI; O0COOJMBOCTI (hopMary pi3HHMX >KaHPIB Ta TUIIB aKaJeMIYHOI JIPYKOBaHOI
JiTeparypu Ta NpogeciiHOi JiTepaTypu Ha €JIEKTPOHHMX HOCISIX; IpaMaThyHl CTPYKTYpH,
HEOOXI1/IH1 JIJIl IHIIOMOBHOTO pe(epyBaHHS Ta aHOTYBaHHs MPOQECIHHOI JITepaTypy; MpaBuUiia
aHIMCHKOTO CUHTAKCUCY Ta CTpaTerii eeKTUBHOTO YMUTAHHS, ay/lIFOBaHHS, HABYAHHSI, MOLIYKY
1H(dopMallii B pi3HUX JKepenax iHhopmallii, BKIOYal0Uu 1HTEPHET-TMOLIYK.

BeTynHuk MOBUHEH BMITH: BUCTYIATH 3 MIATOTOBICHUMHU MPE3EHTALISIMH, TOTOBIASMU Ha
HAYKOBUX KOH(EpEHIIIAX; pearyBaTd Ha OCHOBHI 1€l Ta pO3MI3HATH BAXKIWBY HAYKOBY
iHdoOpMalliIo; PO3YMITH Ta po3Mi3HaBaTH 1HGOpMAII0 B XOoAl MpodeciiiHO-HAYKOBUX
O0OrOBOPEHB; PO3YMITH Ta BMITH MEPEKIACTH aBTEHTHYHI TEKCTH; PO3YyMITH JIeTalll Ta 3arajlbHUi
3MICT HAYKOBOTO TEKCTY; MUCATH TE3H, JAOMOBII, pedepaTy Ta aHOTAIlii 13 JOCTATHIM CTYTICHEM
rpaMaTUYHOI KOPEKTHOCTI.

daxoBe BCTyMHE BUMTPOOYBAaHHS BKIIIOYA€E TaKi MO TUCIUTLTIH:

. Monynb 1 «JliHrBOKpaiHO3HABCTBO KpaiH OCHOBHOT MOBH (QHIJTIMCHKOI )»;
. Monyns 2 «IcTopist aHITICbKOI MOBHY;

. Monynb 3 «JIeKcHKONOrist aHTJIICBKOI MOBHY;

. Monyns 4 «TeopeTnuHa rpamMaTtuka aHIIACHKOT MOBUY;

. Moaynb 5 «CtuiicTiuka aHTICBKOT MOBIY;

. Monynb 6 «TeopeTtnyna hoHEeTHKA aHTIIIHCHKOI MOBHY;

. Monynb 7 «Teopiss MOBHOT KOMyHIKAITii»;
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. Monyns 8 «Ictopist 3apyOi1xKHOT JIiTepaTypu»;
Moy XxapaKkTepu3yloTh 3arajbHOTEOPETHYHI 3HaHHS 31 criemianbHocT 8.02030302 «Moga 1
JiTeparypa (aHTIChKa).



daxoBe BUNMPOOYBAHHS BCTYIMHHUKIB CHPHSIE BUSABICHHIO 3A10HOCTEH y MallOyTHIX (haxiBIiB
JI0 TEOPETUYHUX Ta MPAKTUYHUX TUCITUTLIIH OCHOBHOT MOBH (@HTJICHKOI).

I. XAPAKTEPUCTHUKA 3MICTY IPOI'PAMUA

1.1. Moayas 1 «JIiIHTBOKPAiHO3HABCTBO KPAiH OCHOBHOI MOBH (AHIUIiIHCHKOI)»
Tema 1. BeaukoOpurTanis

1. BenukoOpuranis: 3emiid 1 ioau. Odiniiina Ha3Ba. Teputopid, cknana. Penved. Mops, piku,
o3epa. Kmimar Tta moroma. Ilpupomni pecypcu. bpurtanui. 3aransHi BigomocTi. Posmosin
HacesneHHs. MoBa. Peniris. Hamionanehi cBsta. Tpanuuii. HamioHansH1 MEHIIUHY.

2. Icropis BenukoOputanii. OCHOBHI nepioju Ta MoAii B KUTTI BenukoOpuTaHii. AHIIIA B
nepiojl APeBHBOI ICTOPIi; 3aBOrOBaHHSA Ta iX Hachigku. CepennboBiuus y BenukoOpurasii.
HogitHs icTopis.

3. Jlep>xaBHuit ycrpiii Benukoopuranii. CynoBa cucrema. BenukoOpuTaHisi — KOHCTUTYIIIHHA
MoHapxisa. Porns MoHapxa y aepskasi. [lapnamenT — mpaBoBi QyHKIII1, ajnaTa JOPIIB Ta majaTa
MPEICTaBHUKIB, cHUcTeMa BUOOpiB. 3akoHOomaBuui mporec. Cucrema MOMITUYHUX TMAPTiH.
[lapnamenTchki KomiTeTH. Ypsan ii Bemmunocti — ckmam, ¢ynkmii, o6oB‘s3ku. Kabinet
MIHICTPIB, TIHROBHI KaOlHET, TAEMHA paja, TPOMaASHCHhKA XapTia. MiciieBe caMOBpsyBaHHS.
CynoBa cucrema. [lomimis. ['poMaasiHCbKe Ta KpUMiHAIBHE MPaBO.

4. OcsiTHs cuctema. KepiBHi opranu. JlomkiibHa ocBiTa Ta BUXoBaHHSA. OCBITHI peopMu
80 — 90-x pokiB. CepenHs Ta BUILA IKOJA. BpUTaHCHKI YHIBEpCUTETU. BIIKpUTHIA YHIBEPCUTET.

5. MucrentBo Ta no3Buuia y BenukoOpuranii. Apxitektypa. XKusonuc. My3uka. TeaTpanbhe
muctentBo. Kinemarorpag. CriopTuBHe KUTTA HaceleHHs. bpuTaHchki My3ei.

6. CyuactHe xutTs BenukoOputanii. 3acoOu macoBoi iH@opmaiii. CucreMa coIiaibHOTo
3axucTy HaceneHHs. ['pomri, mipu Baru. IlomrToBa ciyx6a. Criocid >KUTTS Ta HalllOHAIbHUN
XapaKTep aHTJIHIIB.

7. KynbTypHi KOMIOHEHTH MDKKYJIbTYpHOI KomyHikamii CTuiab Ta  JIOpEUYHICTh
BUCITIOBMIOBaHHA. JIOT1YHICT MOBJIGHHS BIAMOBIHO JO MDKKYJIBTYPHOTO —CIIJIKYyBaHHSI.
HamionanpbHuii MOBJIEHHEBUW €TUKET SK HEOOXiJIHA TepeayMOBa PO3BUTKY KYJIbTYpH
cnuikyBanHs. Micue BenukoOpurtanii y cBiToBii exoHoMill. I[IpomucioBicts. CiabCbke
rocrionapctBo. Toprims. TpancmopT. OCHOBHI €KOHOMIYHI PETiOHU. 3aXUCT HABKOJIUITHHOTO
CepeIOBHIIIA.

Tema 2. CIIIA

1. Ictopuunnii po3Butok CILIA. Biakputrs Amepuku. [lepmi nocenenui. KononianeHa epa.
AmepukaHcbka peBodoiist 1775 p. @opmyBanHs HOBOi Halii. ['poMansHcbka BiiiHa [liBHOUI Ta
[Tians. Pekonctpykuis. Emirpanis go CIIA. [3oms1isa Ta nponBitanus. Benuka nenpecis. 1 ta
IT cBiToBi BitiHM. Ilepioa xonoaHo1 BiliHU. bopoThba 3a rpomansHchbki npapa. Kinenp xomnoaHot
BiitHK. CyvacHa nomituka CIIIA.

2. T'eorpadist Ta perionanpHa xapakrepuctuka CILLA. Tlpuponni pecypcu. AMepUKaHCHKHMA
perioHamisM Ta Mioro ocobmBocTi: HoBa Anrmis, IliBnens, Cepenniit 3axin, [liBnerauit 3axi,
CepenHbo-amIaHTHYHHMM perioH. HoiTHI mTatH. 3aXWCT HABKOJIMIIHBOTO CEPEIOBHIIA.
Tpancnopt 1 xkomyHikarii. ExoHomiuna cuctema. CinbChbKe TOCIMOAAPCTBO. AMEPHKAHCHKHIMA
o613uec. [IpomucinoBicts. Toprins. @iHaHCcOBI IHCTUTYTH. Hayka 1 cydacH1 TEXHOJIOTI].

3. Hacenenns CILIA. Hamis emirpanTiB. KopinHe HaceneHHst Amepuku. «HopHa AmepHkay.
VYpbanizauisa. Peniris. HamionaneHi csita. Poib 3aco01B MacoBoi iHpopMarlii.



4. Jlepxauuii yerpiii CIIIA. Hapomkennst nemokpartii. Biiina 3a nHezanexHicTb. [IpuitHATTS
KOHCTUTYIi. JlomoBHeHHs 10 KOHCTUTYMIi. JlepkaBHa cuctema. Ilomitnuni maptii. Bubopwu.
Micuesa Binaga. dexepaizm.

5. Awmepukancbka ocBiTHS cuctema. Icropis. Crtpykrypa ocBith. OCBITHI CTaHIapTH.
[TouaTkoBa Ta cepeans mkona. Buimma ocsita. [lepcrekTuBy po3BUTKY aMEPUKAHCHKOI OCBITHBOT
CHUCTEMHU.

6. AmepukaHChKa KynbTypa. Apxitekrypa. Mysuka. XKusomuc. «llomynsipHa KyJbTypay.
TearpanbHe muctenTBO. PO3BUTOK KIHO. AMEPUKAHCHKUN CTUIb KUTTH.

Humannsa ona niocomosxku 3 mooynio 1 «/lIineeokpainoznaecmeo Kpain 0CHOBHOT Mosu

(anzniiicoKoi)»:

Great Britain — land and people.

Political System in Great Britain: peculiarities.

Places to visit in Great Britain.

Famous people of Great Britain.

Education system in Great Britain.

American regionalism: peculiarities of geography.

USA — country of immigrants.

Native Americans History: unique, tragic, inspiring.

9. African-Americans — unwilling immigrants.

10. Political system of the USA.

11. US Constitution — main document for 220 years.

12. Education system in the USA.

13. USA — centre for higher education.

14. Places to visit in the USA.

15. Famous people in US.

MoayJab 2 «IcTopist aHIIiHCBKOI MOBH»
Tema 1. OnmncoBa Teopis aHIJIIMCbKUX 3BYKIB Ta MPaBONKUCY

1. desiki poHETHUHI OCOOIMBOCTI TEPMAHCHKHX MOB.

2. 3aranpHa XapakTepuUCTUKa (OHETHUKU TepMaHChKHX MOB. DoHeTH4yHi 0CcOOIMBOCTI
3ax1THO-TEPMAHCHKUX MOB. AHTJIOCAKCOHCHKI (hoHeTndHI ocoOmmBocTi. Jleski (oHeTnyHi
SBUIIA Y JaBHbOAHIIIIIICEKOMY Tiepiofi. /JlaBHbOaHIIIIHIChKa CUCTEMA 3BYKIB Ta OYKB.

3. CepenHpo-aHrmiicbkl GoHEeTHYH1 Ta opdorpadiyHi 3MiHH. 3MIHA y cucTeMi opdorpadii.
3MmiHu y poHeTnuHii cuctemi. CepeqHbO-aHIIINCHK] 3BYKH Ta OYKBH.

4. 3MiHM y BUMOBI Ta IPABOIKCY MPOTATOM HOBO-aHIiichkoro nepioay. IlpaBonuc. 3ByKH.
HoBoanrmiiichbka cuctema 3ByKiB Ta OyKB.

Tema 2. OnmcoBa icTOpIsA aHIVIIHCHKOI TPAMAaTHKH

1. JaBHboaHTmilickka Mopdosoris. Jleski 3aranpHi TepMaHChKI pucH. Jleski 3axiJaHo-
repMaHChKI Ta aHrIo-ppu3bki ocobmuBocTti. JlaBHbOaHTIIHChbKa MOPQONIOris: 1MEHHHUKH,
3aiMEHHMKH, TPUKMETHUKH, IPUCITIBHUKH, JT1ECITOBA.

2. JlaBHbOAHTMIMChKMI cHUHTaKcuc. Ppa3u y JaBHbOAHTIIMCHKIM MOBIi. JlaBHROAHTIIMCHKI
PEYCHHS: MPOCTi, CKIaJHI, 3MilIaHi. PI3HUIT MK JaBHHOAHIIHCHKUM Ta HOBO AHIJIHCHKUM
CHUHTAKCHCOM.

3. 3MiHM Yy TpamMaTu4Hiil CHUCTEMi MPOTATOM CEPEAHbO-AHTIIHCHKOrO TMepiomy. 3araibHa
xapakrtepuctuka. MopdoioriyHi 3MiHU: IMEHHUKH, apTUKII, 3aWMEHHUKH, MPUKMETHHKH,
niecnoBa. CHHTAKCUC Y CepeIHbO-aHIIIIHCbKOMY mepiofl: (pa3u, MpoOCTe PEUYCHHS, CKIaIHE
pEUCHHS.
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4. Jlesiki CyTT€BI TpaMaTU4HI 3MIHM MPOTSATOM HOBO-aHMIIHCHKOro mepioxy. Mopdosoris
(IMEHHMKHW, 3alMEHHUKH, TPUKMETHUKHU, YHUCIIBHMKH, MIECIOBA, TMPHUCIIBHUKH, YaCTKH,
MPUAMEHHUKH).

Tema 3. CunTrakcuc

CIOBHHMKOBHH CKJIaJ aHIJIHCBKOI MOBHU. I[HmoeBpomeiichkka Ta TrepMaHChbKa CITaJIIIAHA.
JlaBHBOQHTTIINCHKAI CITIOBHUK. 3MIHHM CEpeIHbO-aHTIMIMChKOro Tmepioxy. HoBo-aHrmiChKi
CJIOBHUKOBI 3MiHH. OcOOJMBOCTI HIaJIEKTIB AHITIKWCHLKOI MOBHM: IIOTIAHJACHKHMH, ITIBHIYHHMH,
3aX1IHUM, IEHTPAIbHUN, CX1THUM, miBAeHHUNA. AHrmilickka MoBa CIIIA. Excriancist aHrmiichbkoi
MOBU. OcCOONMBOCTI aMEpPUKAHCBbKOI BUMOBU. (OcCOONMBOCTI MPaBOMHUCY, TI'paMaTHKH,
CJIOBHHKOBOTO CKJIaYy.

Humannsa ona niocomoexku 3 moodynio 2 «Icmopia aneniiicokoi mosuy»:
An Outline history of the English language.
The connection between the history of the people and the history of the language.
The Indo-European family of languages.
Main landmarks in the history of English.
The three periods in the history of the English language.

6. Old English period.Phonetic peculiarities: vowels (stressed, unstressed); Word-stress;
consonants (Grimm’s law, Verner’s law).

7. 0Old English morphology: parts or speech.

8. Old English syntax: word-order, sentences.

0. Middle English period. Phonetics and orthography. Grammar changes: parts of speech,
syntax.

10.  New English period. Changes in pronunciation and spelling. Morphology. Syntax.

11.  An Outline history of the English vocabulary.

12.  Indo-European and Germanic heritage.

13.  Characteristics of the word-stock in all three periods of the history of the English
language.

A S

MonyJb 3 «JIekcHKoJI0Tist aHTTiHCHKOI MOBHY
Tema 1. Beryn 10 Kypcey JIeKCHKOIOTIL

1. Jlekcukonorig sIK po3aul Hayku npo MoBy. CHHXpOHIS Ta I[laXpOHlﬂ B JICKCHKOJIOTII.
TeopeTtnune Ta mNpakTUYHE 3HAYCHHS JIEKCHKONOTiI 1 11 B3a€MO3B’SI30K 3 (DOHETUKOIO,
IpaMaTUKOI0, CTHJIICTUKOIO Ta ICTOpI€0 MOBHU. MicLe JEKCHKOJOrli B 3arajbHOMY IMpoIeci
BHUBYCHHS 1HO3€MHUX MOB Y BY3I.

2. TeopeTnyHi OCHOBM BHBYEHHS CJIIOBHUKOBOTO CKJaay MOBH. CUCTEMHICTh CIIOBHUKOBOTO
ckaagy MoBu. CydacHi METOAM BUBYEHHS JIEKCUYHOTO Ta (PPa3eojoriyHoro CKiaay MOBH.

3. Ilouartsa npo aqucTpuOyLiiHUHI, TpaHCPOopMallIiHNUM, KOHTEKCTYallbHUNA Ta KOMIIOHEHTHUN
MeTonu aHani3zy. CTaTUCTUYHI METO/IM BUBYCHHSI MOBH.

4. CnoBo sk OcHOBHa oauHULIS MOBU. OCHOBHI O3HAaKM aHJiicbkoro. OHETHYHI,
rpaMaTU4Hi Ta CEMAaHTUYHI XapaKTEPUCTUKHU CIOBA B AaHMINIUCHKINA MOBI. P13HUIIS MIXK CIIOBOM Ta
MOPGhEMOIO 1 CIIOBOCTIONYYCHHSIM.

Tema 2. ETuMOoJIOTIYHMI CKJIa] aHITiHCHKOI MOBH. MopgoJioriyHa CTPYKTYypa ¢JioBa

1. O6’eM croBHUKA 1 HOTO BUKOPHUCTAHHS. PO3BUTOK CIIOBHUKOBOTO CKJIAAY SIK (paKTOp, SIKUH
3yMOBJICHHM TICHUM 3B’SI3KOM MOBHOTO PO3BUTKY Ta icTOpii cycmiibecTBa. [Ipuunan 36araueHHs
CJIIOBHHKOBOTO CKJIaJY, SIK1 MOSICHIOKOTHCSI BHYTPIIIHIMH 3aKOHAMM.

2. ETumonoriyHuil ckiiaji aHrmichbKoro ciaoBHuka. CioBa 1HI0€BPONEHCHKOTO MOXOMKEHHS.
OCHOBHI O3HaKM KOPIHHUX aHINIIKACBKUX ciiB. Poib 3amo3uyeHs y GopMyBaHHI Ta PO3BUTKY
CIIOBHMKOBOTO CKJagy. IcTopuyHa TOCHIIOBHICTh 3aM03WY€Hb 3 JIATUHCHKOI MOBH,



CKaHJMHABCHhKUX [1aJIEKTIB, HOPMAHJICHKOIO Ta MapU3bKOro MIIaleKTIB (PpaHIly3bKOi MOBH.
AcCUMUIAISA 3all03UYeHb: TUIHA ACHUMUIALIN, CTYMHL acuMULIIiNA. EtuMonoriuni myOnerw.
[HTepHaIioHanbHI CJIOBa B CJIOBHUKOBOMY CKJIa/ll aHTJIMCHKOI MOBH.

3. BinbHi Ta 3B’a3aHi ocHOBH. Ajomopdu. [IpuHuunu anamizy MOp@OJIOTIYHOI CTPYKTypH
coBa (MopdhemHHMII Ta crmoBOTBOpuMid piBHI). [IpOAYKTHBHI Ta HENPOAYKTHBHI CIIOCOOH
cioBOTBOpeHHsA. Pi3HiI cmocobu crioBoTBopeHHs. Adikcamis (cydikcariss Ta mpedikcaris).
KonBepcist (pi3Hi TOYKM 30py Ha KOHBEpCilO, THMH KoHBepciit). CioBockiageHHs. OCHOBU
0COOJMBOCTI Ta KpUTEPii BUAUICHHS CKJIAHUX CJiB. [HII cI0OBOTBOpYI 3acO0MU.

Tema 3. CemacioJioriss. CeManTHYHA KjIacuPikallisi CIOBHUKOBOIO CKJIAXY

1. 3aranpHa ysBa Mpo MPHUPOY 3HAUYEHHS clioBa. JIKCHYHE Ta rpaMaTUYHE 3HAYCHHS CIIOBA.
CMucioBa CTpyKTypa cJIOBa. 3HAUEHHS Ta KOHTEKCT. B3aeMO3B’S30Kk MK 3HAUEHHSIM Ta
cnioy4yBaHicTio. [lomicemis, ii posib y MOBi Ta MPUYMHU 1HOTO siBUIA. CMUCIIOBA CTPYKTypa
O0arato3HauyHOro cyioBa. OCHOBHI THNU JIGKCMYHMX 3HA4YeHb CJIOBA Ta MPUHIUIHN iX
kinacudikamii. IcTopuyHl 3MIHM  CMHUCIOBOI  CTPYKTYpuW  cioBa. JIIHrBiCTHYHI  Ta
EKCTPAIIHTBICTHYHI (DAKTOPH, K1 JIeKAaTh B OCHOBI CEMAaHTUYHUX MpoIleciB. Po3mmpenns ta
3BYy)KyBaHHsI 3HaueHHs. “[lokpareHHs” Ta “noripieHHs’” 3HaYeHHS.

2. Ilpobnema kmacu@ikailli CIIOBHUKOBOTO CKJIaJly AaHINIIACHKOI MOBH SIK TEBHOI CHCTEMU
JEeKCUYHUX oauHUIb. [Ipobrema JHTBICTHYHUX KPUTEPIIB y BUAUICHHI JIEKCUKO-TPAMaTHUYHUX
rpyn. Cunonimu. AnToHIMU. Temartmyni rpynu. CemaHTU4HI monid. [HIIT MOXIMBOCTI
yrpynyBaHHs. ['IMOHIMIYHI 3B’ A3KH.

3. OCHOBHI THUIIM CJIOBOCIOIYYE€Hb B AaHIVINCHbKIA MOBi. BIiJHOCHI O3HaKM BUIBHUX
cioBocnonydeHb. Crnoiay4yyBaHICTh B AHIVIHCBKIM MOBI Ta (DaKTOpH, fKI ii OOMEXYIOTb.
Buxopucranuss aucTpuOyTHMBHOTO aHamizy [JIsl AOCHIIKEHHS BUIBHUX CJIOBOCIONYYEHb.
JlekcuuHa BaJIGHTHICTh. | pamMaTnyHa BaJ€HTHICTb.

4. ®pazeosioriss  SK caMmMOCTiHHA JIHrBICTHYHI  aucuuriuiiHa. OCHOBHI  KpuTepii
dbpaszeosoriuHnX oOaWHUIL. BusHaueHHs QpaszeonoriyHoi omuHuUIl. Pi3Hl kinacudikamii
dpazeonoriuaux oauHuilk. (B.B. Bunorpanosa, A.l. Cmupnuiskoro, H.H. Amocosoi, O.B.
Kymina). CtpykrypHi Tunu ¢(pa3eoNoriyHuX OJUHUIL B Cy4YacHIW aHIMHUCHKIA MOBI.
BapiatuBHicth Ta cuHOHIMH ¢pa3eoyioriyHuX OAWHHIB. CTUITICTUYHE BUKOPHCTAHHS
dbpaszeosnorii.

Tema 4. BapianTu Ta niajexkTn anriiicbkoi MoBu. OCHOBH aHIJIIHCHKOI JJeKCHKOrpadii.

1. IcTropuuHi Ta €KOHOMIYHI NPUYMHH PO3MOBCIO/KEHHS AHIIMCHKOI MOBHU 32 MEKaMH
BemukoOputanii. OcobnmuBocti anrmiicbkoi MoBU B CIIIA. KinbkicHI Ta sIKICHI BiIMIHHOCTI B
CIIOBHMKOBOMY CKJIaJll aMEpPUKAHCbKOIO BapiaHTy aHIIIMCbKOI MOBHU. 3amoO3WYEeHHS B
aMepUKaHChKOMY BapiaHTi. Pi3HuUIISI B 3HAU€HHI Ta BUKOPHCTaHHI NMEBHUX CJIIB B AHIMII Ta
Awmepuni. Crneuudika ¢pazeosiorii B aMEpUKAHCHKOMY BapiaHTI aHIJIMCHKOI MOBH.
CnoBOTBOpPEHHS B aMEpPUKAaHCHKOMY BapiaHTI aHIIIHCHKOI MOBH.

2. Mera Ta 3aBiaHHS YKJIQJCHHS CIOBHUKIB. EHITMKIIONEIWYHI Ta JIIHTBICTUYHI CIIOBHUKH.
[Tin6ip Ta opranizailisg MaTepiajly B JIHTBICTUYHOMY CJIOBHUKY. [100y10Ba CIIOBHUKOBOI CTATTI.
Tunu CNOBHMKIB: TIyMauyHi, €TUMOJIOTIYHI, (pa3eosoriuHi, CHUHOHIMIYHI, 1aeorpadiyHi,
YaCTOTHI Ta 1HIII.

Iumannsa ona niocomoexku 3 mooynio 3 «/Iexcukonozia anzniiicbKoi Mogu»:

1. Lexicology as a branch of Linguistics. Main Methods of Lexicological Research (The IC.
Theory, Distributional Analysis, Componential Analysis, Contrastive analysis).

2. The Etymological Composition of The English Word-stock. The History of the English
Language and its connection with vocabulary._



3. Lexicography. Types of Dictionaries and their practical Usage. Problems of Dictionary-
compiling. Functions of Lexicography.

4. Word as a two-facet unit. Structural and semantic types of Words. Main approaches to the
study of meaning. Paradigmatic and syntagmatic relationship of words.

5. Word-formation in Modern English. Word-structure. Productive ways of word-formation.
Other types of word-formation (shortening, abbreviation, blending, backformation).

6. Free word combination. Word combination vs. phraseological units. Main approaches to
English phraseology. Types of phraseological units.

Monyab 4 «TeopeTHyHa rpaMaTHKa AHIVIIHCHKOI MOBH
Tema 1. 3arajibHa XapaKTepuCTHKA OYA0BH Cy4aCHOI AHIVIIHCHKOI MOBH

1. CniBBiIHOIIEHHS aHAI3Yy 1 CUHTE3y B OyA0B1 aHrmiiickkoi MoBH. OcobmmBocTi OyA0BU
aHTITIACHKOI MOBH B Tally3i CHHTakcucy. DyHKIIOHATbHO-CEMAHTUYHHUIA 3B 30K JIEKCHKH Ta
rpamMatuki. OyHKIIIOHATBHO-CEMAHTUYHI (JIEKCUKO-TPaMaTH4Hi) TOJIS.

2. OcuoBHi nouaAtTs Mopdosnorii. [Tousrrs mopdemu. Tunu mopdhem. Mopdu ta anomopdu.
['pamatnyna ¢opma cioBa. CuHTeTHMYHI Ta aHamiTH4HI ¢dopmu. [pamarnyHa Kareropis.
['pamatnune 3HavyenHs. KareropianpHi Ta HeKareropiajdbHi 3HAYeHHS B TpaMaTHIIl.
He#itpamizamis omosumii. [lomimecis, cuHOHIMIZ Ta OMOHIMIL B Mopdoiorii. OCHOBHI
npoOemu PyHKITIOHATEHOT MOP]OJIOTTii.

3. [Ipobnemarrka yacTH MOBHU. [IpUHLIMIIN BUIINEHHA YacTMH MOBU. J[MCKYCiiHI TUTaHHS
kjacu(ikamnii ciiB mo yacTuHaM MOBHU. [IoBHO3HauH1 Ta ciy»00B1 yacTMHU MOBU. [lepexinHi
YaCTMHU MOBHU. YaCTMHM MOBU B OHOMAcCIOJIOTITYHOMY BHUCBITJIEHHI. [loiapoBa mpuposa yacTUH
MOBH.

Tema 2. YacTuHU MOBH

1. Imennuk. CeMaHTUKO-TpaMaTHYHI MiJKIACH IMEHHUKIB. ['paMaTuyHi Kareropii iIMEHHHUKA.
Kareropiss uucna. CmiBBigHOIIEHHS (OpPM OJHUHU Ta MHOXUHH. Kareropis BigMIHHHKA.
CemaHTHuYHE BapitOBaHHSA IMEHHUKA y (GopMi IMPHUCBIAHOTO BiaMiHKA. CHUHTaKCHYHI (PyHKIIIT
iMeHHUKIB. [lobOBa CTPYyKTypa IMEHHHKA.

2. HiecnoBo. I'pamatnune 3HaueHHs pgieciioBa. CeMaHTHUKO-TpaMaTH4YHI TPYIMU HIECIIB.
BanenTHicth miecnmoBa. ['pamaTiyHi Kateropii aieciosa (Bum, 4ac, crmocid, cran). TpaHCmo3uiis
niecmiBHUX (HopM. DYHKITIOHATEHO-CEMAaHTHUYHI TTOJISI TEMIIOPATLHOCTI, CTaHy Ta MOJIATBHOCTI.
be3oco60Bi popmu miecinoBa, iX rpaMaTuyH1 KaTeropii Ta CHHTAKCUYHI (PyHKIII.

3. 3aliMeHHUK. 3arajbHa XapaKTepUCTHKa 3aiiMeHHUKIB. JleiikTnuHa Ta aHadopiuHa QyHKIIISA
3aiiMeHHUKIB. CHHTAKCHUYHI OCOOJMBOCTI 3aiiMeHHUKIB. ['pamaTtuyHi Kareropii 3aliMEHHHUKIB.
YucniBHUK. 3arajibHa XapaKTepUCTUKAa Ta MmpodieMu cyOkareropusaiii. IIpUKMETHUK.
['pamaTriuHe 3HaueHHS TpUKMEeTHHKA. CeMaHTHUKO-TpaMaTH4YHI MiAKIaCH MPUKMETHHKIB.
['pamatnyni kareropii npukMmeTHukKa. CuUHTaKcU4H1 (yHKLIT mpukMeTHUKIB. CyOcTaHTHBaIlis
npukMeTHUKIB. [lonboBa cTpykTypa npuxkmetHuka. [lpucniBauk. ['pamarnune 3HaYeHHS
npuciiBHuka. CeManTuyHa Kiacudikaiis npuciaiBHUKIB. CTyneH1 MOPIBHSHHS MPUCITIBHUKIB.
CuHTarmaTvKa mpHCIIiBHUKIB.

4. IIpobnema MOJAILHUX CIIB SIK YaCTMH MOBU. BUTYK Sk yacTMHA MOBH. Bu3HaueHHS Mex
BUTYKIB. [lepeTBOpeHHs CIliB 1HIIMX YaCTUH MOBHU Ta IHIIMX MOBHHMX OJIMHUIIb Yy BUTYKH.
Crnonmyunuk. Micle crofiydyHuKa y CHUCTeMI 3’ €IHYBaJIbHHX 3ac00iB aHIMIMCHhKOI MOBU. Tumum
CIOJNYYHHKIB Ta iX (yHKIIOHYBaHHS y pedyeHHi. [lomicemiss Ta CHHOMIS CIIOJYYHHKIB.
[Tpuitmennuk. [IpoGnema 3HaueHHs npuiiMeHHuka. Kinacudikauis npuiiMeHHHKIB. ['pamaTtnyHi
¢dbyHKII1 npuiiMeHHUKIB. B3aemonepexisi NPUAMEHHHUKIB Ta I1HIIMX YacTUH MOB. YacTkwu.
OOrpyHTOBaHICTh BUAUICHHS apTUKIA. KUIBKICTh apTUKIIB Yy aHIHCBKIM MoBl. DyHKIisA



aptukis. Aptukib. Kareropianbauii ctatyc aptukiis. KiabKicTh apTUKIIIB Y aHTJIIACHKIA MOBI.
DYHKIIISA apTHKIIA.
Tema 3. CunTakcuc

1. Ilpenmer cuaTakcucy. OCHOBHI OJMHUIN CUHTAaKCHCY. CUHTAaKCHYHI 3B’ s13ku. CHHTaKCHYHA
CHHOHIMIS, oMOHIMIsA. [IpoGmemu cemaHnTH4YHOrO cHHTaKcucy. [IpobGnemu (yHKITIOHATEHOTO
CHUHTAKCHCY.

2. Teopist CIOBOCMIONYYEHHS y BITUM3HSHIMN Ta 3apyOivxHiM minrsicTumi. Krnacugikamis
CIIOBOCTIONTYYEHb.

3. IlpoGnema Bu3HaueHHA peyeHHs. [lpeauKaTHBHICTh, MOJAENBHICTh CTBEPKEHHS /
3aniepeueHHs. CIHiBBIIHOIICHHS TOHATH “‘peueHHs” Ta ‘“‘BUCIOBIIOBaHHS . PiBHeBUU aHai3
pedeHHs. CTpYKTypHO-CMHTaKCHYHA XapaKTePUCTHUKA pedeHb. ['OMIOBHI Ta APYTOpSAHI WICHU
peueHHs. ElleMeHTH YyCKIaJHEHHsSI PEUeHHsS: OJHOPIJIHI YTOUHIOIOYI Ta BIJIOKPEMJICHI YJIEHU
peueHHa. Mopneni peueHHsl. [loHSATTS cuHTakcuyHOI mapaaurMu. [lopsiiok ciiB y pedeHHI.
CeMaHTUKO-CUHTAaKCMYHA  XapaKTepUCTUKa  pedeHHd. [loHATTS  mpeauKkaTUBHUX — Ta
HEMpEeIUKATUBHUX 3HaKiB. Tunu mnpenukariB. [loHATTS BKIIOYAIOYMX Ta BKJIIOYEHUX
npenukariB. PonboBa cemanTuka pedeHHs. [loHSATTS mpecymnosuilii. AKTyaldbHE YJeHYBaHHS
pedueHHsa. OCHOBHI CEMaHTWYHI THUOM peYeHb. byTTEBI (EK3UCTEHIIANIbHI) PEUCHHS.
KBamidikatuBHi peueHHs. PedeHHs OTOTOXHIOBaHHS Ta iHIN. KOMyHIKaTWBHI THUIHA pPEYCHb.
HomiHaTBHUIT Ta KOMYHIKAaTUBHUN acTeKTH pedeHHs. Moayc Ta IUKTyM. PedeHHs Ta MOBHHI
akT. Ilparmarnuni Tumm pedeHHsA. CHiBBIAHOMIEHHS CEMAHTHUKUA TIParMaTHKUd PEYCHHS.
[Iparmatruna Tpancno3uilisi peueHHs. CkiiaiHi peueHHs. ['pamaTtuyHa opraHizallisi, CTpyKTypa
Ta CEMaHTUKAa CKIAJHOCYpANHOTO pedyeHHs. Kracudikamis CKIaAHOMIIPSAHUX PEUECHb.
Heiitpanizauia ono3uuii (rinorekcuc Haparekcuc). [IpobGiema iMIUTIIIMTHOT HOMIHAILT].

4. Tonsarts Texcry. OcCHOBHI Kareropii Tekcty. [IpodaemMu rpaMaTHKU Ta CTUTICTUKH TEKCTY.

Iumannsa ona niocomosxu 3 mooynio 4 «Teopemuuna zpamamuka au2iiticCbKoi MOGU»:

1. Grammatical Classes of Words. Points of view on the problem of parts of speech. The
traditional definitions of the parts of speech. Functional and notional parts of speech.

2. Morphology. The morphemic structure of words. Allo-emic theory. The main types of
distribution. Distributional morpheme types.

3. The Class of Verbs (Finite, Non-Finite Verbs). General characteristics. Tense. Aspect.
Voice. Mood.

4. Syntax. Sentence. Communicative Sentence types. Syntactic structures of a sentence.

5. The Simple Sentence. Structural analysis of the simple sentence. Obligatory and Non-
Obligatory sentence members.

6. The Composite Sentence. The Compound Sentence. The Complex sentence. Types of
subordinate clauses.

MonyJb 5 «CTHIIICTHKA aHTJIICHKOI MOBI)
Tema 1. Style and Stylistics
General Notes on Style and Stylistics. From Rhetoric to Stylistics. Functional Stylistics and
Functional Styles. Varieties of Language. Expressive Means (EM) and Stylistic Devices (SD).
Levels of Linguistic Analysis. Foregrounding. Aims of Stylistic Analysis.
Tema 2. Levels of the Language Structure
1. Phono- graphical Level of the Language Structure. Sound Instrumenting and Versification.
Phonetic EM and SD. Phono- graphical means. Graphon. Graphical means.



2. Morphological Level of the English Language. Morpheme as a basic unit and using it for
the creation of additional information (repetition, occasional words).Stylistic means of using
nouns, adjectives, pronouns, adverbs, verbs.

3. Lexical Level of the Language Structure. Meaning from a Stylistic Point of View. Stylistic
Diftferentiation of the English Vocabulary. Word and its Semantic Structure. Lexical EM and
SD. Interaction of Different Types of Lexical Meaning. Intensification of a Certain Feature of a
Thing or Phenomenon.

4. Syntactical Level of the Language Structure. Main Characteristics of the Sentence.
Syntactical SD. Sentence Structure. Punctuation. Types of Repetition. Parallel Constructions.

Tema 3. Stylistic Devices and Styles

Lexico- syntactical Stylistic Devices. Types of Narration (Author’s Narrative Dialogue.
Interior Speech. Represented Speech. Compositional Forms). Functional Stylistics and
Functional Styles (Scientific Official Style, Publicistic Style, Newspaper Style, Belles- Lettres
Style). The Style of Imaginative Literature. Language of Poetry, Drama, Prose. Stylistics and
Modern Criticism. Textualism. Contextualist Stylistics. Gender and Stylistics.

IHumannsa onsa niocomosxu 3 mooyio 5 «Cmuicmuka auiiticbKoi Moeu»:

1. Stylistic Classification of the English Vocabulary. (Neutral Words. Literary Stratum of
Words: general and special (term, archaisms). Colloquial Words: slang, jargonisms, vulgarisms,
dialectal words.

2. Lexical Expressive Means and Stylistic Devices. Interaction of Different Types of
Lexical Meaning Metaphor. Metonymy. Synecdoche. Play on Words. Irony. Epithet. Hyperbole.
Understatement. Oxymoron. Pun. Zeugma.

3. Syntactical SD. Main Characteristics of the Sentence. Syntactical SD based on
completeness of sentence-structure ( ellipsis, one-member sentence, break-aposiopesis).
Syntactical SD dealing with the arrangement of members of the sentence: repetion (anaphora,
epiphora, framing, anadiplosis, chain repetition, ordinary repetition), parallel construction,
chiasmus, inversion, detachment, suspence. Types of connection: polysyndeton, asyndeton,
attachment.

4. Lexico-Syntactical SD: Antithesis, Climax, Anticlimax. Simile, Litotes, Periphrasis.
Types of Narration: Author’s Narrative, Dialogue, Interior Speech, Represented Speech.

5. Functional Stylistics and Functional Styles. Scientific, Official, Publicistic, Newspaper
style, Belles-lettres Styles.

6. The Style of Imaginative Literature. Language of Poetry, Drama, Prose.

Moayab 6 «TeopeTnyHa (pOHETHKA AHIVIIHCHKOI MOBH»
Tema 1. @oHeTHKA K HAYKA, 1i IPeAMeET, 3aBAaAHHS, HANIPSIMKH.

[Ipenver ¢oHEeTHKH, HanmpsIMKH (OHETUKH (aKyCTHYHA, AapTUKYISIidHA, ayJuTOpHA,
dbyHKIIOHAIbHA), 3aBAaHHSA (OHETUKH 1 (oHOJOTIi, MOHATTS (oHemH, amodoHy, BapiaHTY,
Teopist poHemu, PoHETUYHA TPAHCKPHUIMILS, METOJM (POHOJIOTIYHOTO aHA13Y.

Cucrema ¢onem anrmiiicekoi MoBU. Kiacudikaiiisi aHTTHCHKUX MPUTOIOCHUX (PoHEM (3a
MICIIEM 1 CIOCOOOM apTHKYJIAIT, 32 POOOTOIO TOJIOCOBUX 3B'SI30K, 3@ CIIBBIIHOIICHHSIM TOHY 1
mymy), pobiema ponemuoro crarycy adpukar. Knacudikaiis aHmIACEKUX TOTOCHUX (HOHEM
(3a CTaOLIBHICTIO apTUKYJIALI], 32 TO3HIIEI0 SI3UKa, 332 JOBIOTOIO, 32 XapaKTEPOM 3aBEpIICHHS
roj0CHOro), mpobiema ¢oHeMHOro crarycy audTonriB. PeneBanTHi o03HaKu QoHeM.
Momudikaiii aHNTACEKUX TPUTOJIOCHUX (DOHEM Yy MOBJICHHI (aCUMUISALISA, AaKOMOJIALs, €Ili31s).
Monudikaiii aHTIIACEKUX TONOCHUX (OHEM y MOBJIEHHI (PeayKIlis, aKoMOAAIlis, emi3is).



YepryBanHs 3BykiB (ictopuuHi, cydacHi). YepryBanHsi ¢onHem 1 amodoHiB. CTHIICTHYHI
Moaudikarlii 3ByKiB y MOBJICHHI.
Tema 2. CuiadiuHa CTPYKTypa aHIVIIHCHKHX CJIB.

Teopii ckmamy, THUOM CKJIaAiB, CKIAAOTBOpYl 3BYKH, (QyHKIIT ckiagy, TpadiuHi
XapaKTepUCTUKHU CKJIaay, CKIAJOMOJUI B aHIIINCHKIM MOBi, ¢GoHoTakTHKa. Haromoc B
anrmicekiit MoBi. [Ipupoaa Haronocy, QpyHKIIII HAroaoCy, BUIM 1 CTYNEHI HArojaocy. AKIEHTHI
MojieNi aHrmHChKuX ciiB. Haromoc y cknannux cioBax. CuiibHI Ta ciabki popMH aHTITIHCHEKUX
cmB. IHTOHalls B aHIMiChbKIM MOBI1, ii kKommoHeHTH 1 (¢yHkuii. [Ipocomis Ta i1HTOHas.
KomnoneHnTu 1 @yHkiii iHToHaMii. @pa3oBuil Haronoc (peryyisspHui, JOTTYHUN, eMpaTUIHUN).
InToHawiiiHl rpynu. [HToHamiHI Mozeni. Temn 1 putMm. Putmiuni rpynu. TemOp. Ctumictuune
BUKOPUCTAaHHS 1HTOHAI1 (1HGOopMaIliiHui, JeKIaMalliiHuid, myOmiUCTUYHUM, akaAeMIdyHUN 1
PO3MOBHUM THTOHALIIMHI CTHJIL).

Tema 2. TepuropiajibHi BapiaHTH aHIVIIHCHKOI BUMOBH.

OyHKIIOHAJIbHA CTWIICTUKA 1 mianekrosoris. JliadmexkTd 1 BapiaHTH aHTJIHACBKOI MOBH.
CrangapTi aHIIIIACHKOT BUMOBU: OPUTAHCHKUM CTaHIAPT (QHIINCHKI, MOTAAHACHKI, YeIbChKI,
MIBHIYHO-1pJIAHJCHKl  TIQJICKTH, 1pJIaHJIChKa aHIJIiChbKa, aBCTpaNiiichka  aHIIKMChKA,
HOBO3CJIAH/ICbKA AaHIMINChKA) 1 aMEPUKAHCHKUW CTaHAapT (aMepUKaHChbKa aHTJICHKa,
KaHa/IChKa aHTIIMCHKA).

Iumannsa ona niocomoexku 3 mooynio 6 «Teopemuuna honemuka aneniiicoKoi mosu»:

1. doHeTHKa SIK HayKa: BU3HAUYEHHs, MPEAMET, HANPSAMKH, piBHI. DPOHETHKA 1 (POHONOTISA:
BIIMIHHICTh Yy miaxonax. [Ipupona donemu, moHsarts npo anodoH, ¢oH (3BYyK), 1HBapiaHT,
PO3PI3HIOBANIbHI 1 HE PO3PI3HIOBAJIBHI O3HAKH.

2. Cucrema aHIMIWCHKUX MPUTOJOCHUX: MPUHLMINK KiIacuikalii, peJeBaHTHI O3HaKU
donem. [Ipobrema hoHEMHOTO CTATyCy aHTIHCHKUX apUKAT.

3. Monudikarrisi aHMTIHCHKUX MTPUTOJIOCHUX Y MOBJICHH1 (aCUMUJIALIIS, aKOMOAITisS, €I113151).

4. Cucrema aHNIMCHKUX TOJIOCHUX: MPUHIIMIHN Kiacuikailii, pejeBaHTHI 03HaKU (DOHEM.
[TpoGnema poHEMHOTO CTaTyCy aHTTIMCHKUX AUQPTOHTIB.

5. Moaudikarii aHTTIHCHKUX TOIOCHUX Y MOBJICHHI (PEAYKIIisl, aKOMOJAIIS, €ITi3151).

6. Cxman. Tunm cknaniB. @ynkmii ckiaamy. ['padidHi XapaKTepUCTUKH CKIATY.

7. llpupoma naromocy. DyHKIii 1 TUOM Haroisocy. Buam 1 ctymeHi Haromocy. AKIEHTHI
MOJIeJI CJTIB B aHTJIMCHKIM MOBi. Pyxomuii Haronoc. Haronoc y ckimagHux cioBax.

8. InTonalisa Ha piBHI (POHOJIOTII: IHTOHAILIIS SIK 3aCi0 MOJI0JIAHHS TPAMATUYHOI Ta JIEKCUYHOT
JIBO3HAYHOCTI.

9. PutM: BU3HA4Y€HHS, pUTMIYHI TPYNH, BIUIUB PUTMY Ha 1HII (POHETUYHI OJMHULIL.

Monyab 7 «Teopist MOBHOI KOMYHIKALii»
Tema 1. The Communication Process.

Communication Competence. Symbolizing. Symbolizing: Verbal, Nonverbal. Processing.
Processing Symbols. Listening. Adapting, Controling and Expressing. Relating skills.
Designing Messages. Gathering Information. Interpersonal Communication and Relationships.
Group and Public Communication. Sociocultural Factors in Speech. Speech Acts and Speech
Events. Communication Strategies.

Iumannsa ona niocomoexku 3 mooynio 7 «Teopis MoeHoi KomyHiKauiin:

1. The Communication Process. Communication Competence.

2. Symbolizing. Symbolizing: Verbal, Nonverbal.

3. Processing. Processing Symbols. Listening.

4. Adapting, Controling and Expressing. Relating skills. Designing Messages. Gathering
Information.



5. Interpersonal Communication and Relationships.

6. Group and Public Communication.

7. Sociocultural Factors in Speech.

8. Speech Acts and Speech Events.

9. Communication Strategies.

Monyasb 8 «IcTopisi 3apy0i:kHOI JiTepaTtypmw»

AnTtnuna mitepatypa. biomis. HapogHo-repoiunuii emoc. KypryasHa jiteparypa. Jlitreparypa
no6u  BimpomkeHHs. KnacunmsMm. IIpocBiTHunrBo. Pomantusm. ColliaabHO-TICUXOJIOTIYHA
miteparypa. Harypamizm. CumBonizM. MopepHi3M. aBaHrapauctebki 1mkond. JliTeparypa
«BTpaueHOTO mMokoMiHH». Ex3uctenmianizm. Teatp abcypay. «HoBuit pomany. Jliteparypa
«4gopHoro rymopy». [ToctmoaepHi3M. MylbTHKYIBTYpati3m.

Iumannsa ona niocomoexku 3 mooynio 8 «Icmopia 3apyoiricnoi nimepamypu:

1. bibGmis cepen 1HIIMX TEPIIOHKEPENT CIOBECHOTO MMCTEITBA: 1CTOPiSi BUHUKHEHHS,
3arajibHa KOMITO3UIIis, i/1ess bora, 3HaueHHS JJ1s1 CBITOBOI JIITEpaTypH.

2. MidotBopuicTh 1 Midonoris. OCHOBHI eTany aHTHYHOI MidoJyiorii Ta 11 3HAUEHHS s
CBITOBOI JIITEpPATyPH.

3. JlaBHBOTpEIIbKA IpaMa; ii MOXO/PKEHHSI, OCHOBHI BHJIU, CTPYKTYpPa, MPEACTaBHUKH.

4. ToMepiBChKUI €T10C: 3MICT TI0OeM, OCOOJIMBOCTI KOMIIO3UIII, )KaHPY, aBTOPChKA TO3HIIIS B
eroci, IOeTUYHA MaiCTEPHICTb.

5. PuMchka miTeparypa: i ICTOpUYHE 3HAYEHHS Ta MICLIE B AHTUYHOMY CYCILUIbCTBI,
HalKpall nam’ iTKH PUMCBKOI JIITepaTypH.

6. X)KaHp HapoaHO-TepOiuHOTrO enocy 3a yaciB CepeHbOBIYUSL.

7. KypryasHa niTeparypa K siBUIIE. [i 3HaueHHs JUIs CBiTOBOI JiTepaTypu. Punapcbkuii
poMaH Ta ¥MOro OCHOBHI PI3HOBHUIW. 3HAYCHHS pPHUIIAPCBKOTO POMaHy IS PO3BUTKY
€BPOIEHUCHKOr0 €nocy.

8. TI'ymaniam sk ¢irocodcrko-ecTeTnune oOrpyHTyBaHHS Penecancy. 3aranpHa
XapaKTepuCcTUKa JiTeparypu BiapomkeHHs.

9. Bapoko SIK CBITOIVIS 1 CTHIIb. MIOro OCHOBHI 03HAKHM Ta XapaKTEPUCTHKH.

10. [IpoCBITHUIITBO SIK 1/ICOJIOTIYHUI Ta JiTepaTypHUN PEHOMEH 1 HOTO BILJIMB HAa BCECBITHIO
JiTepaTypy.

11. EcteTuka Ta moeTuka poMaHTU3My. Pi3HOBUIM pOMAaHTUYHOTO CBITOCTIPUHHSTTSL.

12. PeanizMm 1 Hatypani3M B Jiteparypi XIX cT.

13. OCHOBH1 03HaKH €CTETHKH Ta )KaHPOBI CUCTEMHU KIIACULIU3MY.

14. EcTreTnuH1 Ta CTUJIBOBI NOLIYKH MOAEPHI3MY KiHI XIX CTOMITTS.

15.”HoBa npama” Ha mexi XIX — XX cTomiTh Ta ii 3HaU€HHSI 1J11 PO3BUTKY JApaMaryprii.

16. MogaepHicTchbKke  CBITOBIAUYTTS Ta  eCcTeTHMKa  MojepHizMy.  [lepiomu3zariisi.
ABaHrapUCTChKI IIKOIH.

17. O3Haku JiTepaTypd IOCTMOJAEPHI3MY. BIiIHOIIEHHS 10 MOJEpPHI3MY, XPOHOJIOT1YHI
paMKH.

18. MynbTuKyIbTYpati3M B JiTeparypi XX CTOMITTS.

19. Mariunuii peanizMm B miteparypi XX cT.

20. Jlitepatypa eK3UCTEHITIANI3MY 1 TeaTrp abCcypay.

I1. MOPAJOK MNPOBEJIEHHSA BCTYITHOI'O ®AXOBOT'O BUITPOBYBAHHSI
BerynHi  BUNpoOyBaHHS OXOIUTIOIOTH BiCIM  ()axOBHX JHUCHUIUTIHH, SKI TIepeadadeHi
HABYAJILHUMH TIAaHAMU OCBITHBO-KBaTi(PiKaIiifHOTO PiBHS MaricTp cremianbHocTi 8.02030302



«MoBa 1 umiteparypa (aHrmiceka)». BcTynmHe BUNpOOyBaHHS TPOBOAUTHCA Y  BUIVISIL
MUCHMOBOTO ICTIUTY. 3arajbHa TPUBAIICTH icUTy 1,5 TOAMHM.

II1. KPUTEPII OIITHIOBAHHS ®AXOBOI'O BCTYITHOI'O BUITPOBYBAHHS

BceTynHwuit icnut Ha 5 Kypc 3 1HO3€MHOT MOBH (QHITIMCHKOT) CKIAAAETHCA 3 ABOX 3aBIaHb.
Ex3amenartiiine 3aBmaHHs MicTuTh 30 TECTOBHX TNHTaHb 3 OCHOBHOI iHO3€MHOi MOBH

(anrmiicbkoi). KokHe TecTtoBe muTaHHs OIiHIOETHCS y 3,33 Oanmu. Takum ymHOM, TIpaBUIIbHA
BiAmoBiAer Ha 30 3anuTaHb omiHOeThes y 100 6aiB:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
33 6,7 10 13,3 16,7 20 23,3 26,6 30 33,3
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
36,6 40 43,3 46,6 50 53,3 56,6 60 63,3 66,6
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
70 73,3 76,6 79,9 83,3 86,6 90 93 96,6 100

IV. PEKOMEH/OBAHA JIITEPATYPA

PexomenpoBana Jiteparypa no 1-8 moay.is:
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